Musa al-Haddzawin

Zad al-Mustaqni‘ — Klassinen Islamin Lain Kasikirja
Hanbali-koulun mukaan

sekid kommentaariota Mansur ibn Junus al-Buhutin selitysteoksesta al-Raud al-
Murbi‘ ja Ibn Qasimin alaviitteistd

Ensimmainen luku: Puhtaus

Osa 1: Vesi, vaatteet, astiat, eldinten nahka ja tarpeiden teko

© 2008 Rashid Himéldinen

ARABIANKIELINEN TEKSTI (ILMAN KOMMENTTEJA)

Ul o) o Vg ddl o p N gl U B L Jlg g sl (3 ey okl p L) 2
05 o e ol Sl kol s o BT i 25l g a5 OB Ll Je BN ga g0 né
S el gl B B gl ot 55y il e s el D50 30 L ol S Ol
gl Oly o5 By Bb aled g daa by s 50y S Amtes )b 3 Jonied 05 0 S L alley
oo ok 2l e T Uy b Bl adallond Ly e oy leis L2y Sl pny ol
a st g sab oy S 1 Vg el 80 b planS a5 Gy 5yda)l 4T L) Al
o St iy b ol ad Ll o ke a2y ST acab o 54 15 01y LS e 2lelST 5 gl T
25 L el L allad U Gl I At 2T OIS s o)) (230 g pr oS5 Sy 4 ek
26 255 seb ol s () Gl 06 W15 (3 auld 2 s il ol pey sy LBY o delny
el 3 els Oy gb ke b S edmy i ate g5 gl ek oSO el i J1 2y 5

(._A.:;U_bf.&i\b .ﬁé}h&%\rfﬁq)j@b@ﬁi\ob .g@\é&@ﬁ)\.@k)faﬁbﬁ;b




ko y B, 10a ey B8 Wn e Mty e oy Login Lo g allar ) gab izt Oy . Loghale Yy Logil)
rjé\jumzd\ Sday e 8 ST G waﬁﬂ.jw s ol O gl Oy Lad1y Do

Y b

Wlaxio y UsEN 0 2 lb Lk La g sdy v 35T V) Wlamialy o3U8) £y Ly oo Uy S
BTy il i) 8ol o S5y Ll iad n 5 ey B V) Lge 5, 0ghell ey 5T s )y
G ) ey lenzal 2oy £ L B Ao gl Vg Ul oo O) 08Uy egils (2L s LS

M}@@wuyib) oj;)ﬁﬂ.ch@j\FTJf) L@,ij SL}-\L}JALL ‘”ﬁ"u"u‘"tﬁ
Qbu;’ﬁﬂ‘y\g_)\.}

) e oA ey (L S e el Sael ) ol ) I O J s ie ot
s oS g i sy Vg3 6 o) alon ) @y (3ULe s 53U e bl (S Ak Sl ik
(5 ) 3 oy 1555 BSa gl 3305 )y o ol g eLish (3 aubasy (5 ) by s 3Lzl oy
Dl O xb 3 e ang or 2y U 05y DNl U)o 573 ol n s 2 50

3 sy b a0y o e e s B g mhyy aelh VAo B S5 e s o Koy Uk
@ bl y Al Lol o2y o el Jlitly W o Loty o flomitaly Aoy e 3 mny 0555 G5
g f ety 84 e St ol y WU By i b (3 gy amls B andy Ol 8
Al 055 0 Ly g ooty Jlamzad bz g 5lall o pn U1 ey £ 0] Lo Y1 a5 5 5L,
65 s Sy ST Rk Sl S L sty Ol bty ¢y ey Sy oae b Lk

ot Vg sty dd mamy Yy o IV ol S sVl ity g o andad g ns




1. PUHTAUS

(R: Kirjoittaja aloitti puhtaudella, silla se on avain rukoukseen, joka puolestaan on vankin
Islamin pilari uskontunnustuksen jalkeen.)

1.1 PUHTAUDEN MAARITELMA
Puhtaus tarkoittaa

(1) rituaalisen epapuhtauden tilan haviamistd (R: Rituaalinen epépuhtauden tila on ruumiin ti-
la, joka estdd rukouksen yms. suorittamisen.)

(2) jotain sita vastaavaa (R: kuten tila, joka syntyy kuolleen pesusta, suositeltavasta wudusta
ja ghuslista, ensimmadiseen pesukertaan lisddmisestd wudussa jne. kuten myds yOunilta
nousseen késien pesu tai tajammumin teko wudun tai ghuslin korvikkeena.)

(3) saastan havidmista (R: eli lian hédviamista tai sen sddnnoksen haviamistd kaytettaessa kivia
tarpeiden teon jalkeen tai tehdessd tajammum.)

2. VESI

2.1 VEDEN TYYPIT

Vetté on kolmenlaista (R: Islamin laissa):
1. Puhdistava

Muu kuin tdma ei poista rituaalista epdpuhtauden tilaa ja (R: jollekin puhtaalle) ilmestyvéa likaa
(R: Tajammum tekee epdpuhtauden tilassa kielletyt asiat sallituiksi, muttei poista epapuhtauden
tilaa, ja samoin kivien kéytto tarpeiden teon jélkeen.).

Se on luonnollisessa tilassaan pysynytté vettd (R: eli tilassa, johon se luotiin [H: tuli se sitten tai-
vaan vedestd, kuten sateesta, sulaneesta lumesta tai jassté, tai jokien, lahteiden, kaivojen ja merien
vedestd]. Vesi on tédssd luonnollisessa tilassa joko todella, jolloin se on pysynyt alkuperiisessi ti-
lassaan, oli se sitten kylmai, kuumaa, suolaista tms. tai vain sdanndltdén, jolloin se on muuttunut
paikallaan olon, levidn yms. edempéani mainitun myo6ta.).

Sen kdyttdminen on inhottavaa

(a) josse on muuttunut jonkin sithen sekoittumattoman myd6ta, kuten kamferin palasten tai 6l-
jyn

(b) jos se on muuttunut vedestd koostuvan suolan myo6ta (H: Multa, joka on muuttanut veden,
on saannoltaan kuin merisuola.)

(c) jos se on lammitetty likaisella polttoaineella (R: kun sit ei tarvita. Silla ei ole merkitysta,
luuleeko hén lian padsseen veteen vai ei, tai onko astia hyvin suljettu vai ei.)




(d) jos sitd on kiytetty suositeltavaan puhdistautumiseen, kuten wudun uusimiseen, perjan-
taikylpyyn tai (R: wudun ja ghuslin) toiseen tai kolmanteen pesukertaan

Sen kdyttadminen ei ole inhottavaa

(a) josse on muuttunut paikallaan olon myd&ta

(b) jos se on muuttunut jonkin yleisesti vaikeasti torjuttavan (R: puhtaan) asian, kuten jonkin
siind kasvavan ja puiden lehtien myota (R: seki kalojen tai tuulen ja virtojen tuomien olki-
en myota)

(c) jos se on muuttunut laillisesti teurastamatta kuolleen eldimen vieressa olon mydta (R: sen
hajun takia)

(d) josseon lammitetty auringolla tai jollain puhtaalla (R: eiké ole liian kuumaa)

Vesi on puhdistavaa kun sitd on vahintaén kaksi qu/laa (H: kaksi qullaa on pinta-alaltaan 1 %4 kyy-
nérvartta pituus ja leveyssuuntaan kuutionmuotoisessa astiassa) — joka on paljon — ja siihen sekoit-
tuu likaa joka ei muuta sité.

Ihmisen virtsa ja nestemaéiset ulosteet ovat téasta poikkeus, mutta jos niita on vaikea poistaa vedes-
t4, kuten on asian laita esim. Mekan teiden altaissa, eivat nekédén likaa vetta (R: jos se ei muutu).

(R: Ahmadin on kerrottu myds katsoneen virtsa ja ulosteet samanlaisiksi muun lian kanssa, jolloin
nekaén eivat likaa kahta qullaa paitsi muuttaessaan sita. [Al-Mardawi] sanoi al-Tangihissa: ~Suu-
rinosa myohempien aikojen juristeista otti timén kannan, ja se on ilmeisempi.”)

(H: Sukukypsén) miehen rituaalista epapuhtauden tilaa ei voida poistaa pienelld maaralla (R: eli
alle kahdella gul/alla) puhdistavaa vetta, jos (H: velvollinen, eli sukukypsa ja jarjissdén oleva) nai-
nen on ollut sen kanssa yksin (R: yhté yksin kuin rakastellessa) ja suorittanut silla tiyden puhdis-
tautumisen rituaalisesta epapuhtauden tilasta.

2. Puhdas muttei puhdistava
Vesi on puhdasta muttei puhdistavaa

(a) jos sen véri, maku tai haju on muuttunut (R: kokonaan tai paljon) jonkin siiné keitetyn (R:
puhtaan asian) tai siithen pudonneen myéta (R: joka on puhdas, ei ole kuin itse vesi, jonka
valttdminen ei ole vaikeaa ja joka ei sekoitu veteen.)

(b) jossitd on védhén ja silld on poistettu rituaalinen epapuhtauden tila

(c) jossitd on vdhan ja sithen on kastettu wudun rikkovilta younilta nousseen (R: vastuunalai-
sen muslimin koko) kési (R: ranteseen saakka ennen sen pesua kolmesti)

(d) jos sitd on vihin, ja se on lian pesukerroista viimeisen vesi, jonka myota pestyn kohdan li-
kaisuus haviaa (R: sen irrotessa kohdasta muuttumattomana. Kts. Lian poistaminen)




3. Likainen
Vesi on likaista

(a) joslika on muuttanut sita (R: oli sitd vdhan tai paljon)
(b) jossitd on vdhan ja se on tullut kosketuksiin lian kanssa

(c) jossitd on vahén ja se lahtee likaisesta kohdasta ennen lian havidmista (R: ennen seitsemit-
téd pesua lahteva vesi on likaista)

Likaisesta vedesta tulee puhdistavaa

(a) jos siihen lisdtdan paljon puhdistavaa vettd, ei esim. maata (H: muttei jos vettd on vahan
vaikka muuttuminen hévidisikin sen myo6ta. Kaatamisen ei edellyteté olevan yhtdjaksoista.)

(b) jossitd on paljon ja sen muuttuminen haviaa itsekseen

(c) jossitd on paljon ja siitd otetaan vetté pois ja jéljelle jaa paljon muuttumatonta vetta

3. EPAVARMUUS PUHTAUDESTA

3.1 VEDEN PUHTAUS

Jos henkilo epdilee veden tai jonkin muun (H: kuten vaatteen tai astian) likaisuutta tai puhtautta,
perustaa héan asian varmuudelle (R: eli sille, jonka tiesi ennen epiilysta. Tama pétee jopa silloin,
kun veteen putoaa luu tai lantaa, jonka likaisuudesta henkil6 ei ole varma, silld perusta on veden
pysyminen tiedetyssa tilassaan).

(H: jos han siis epiilee esim. veden olevan likaista, on perusta se, ettd se on puhdasta, ja jos han
epdilee sen olevan puhdasta tiedettyiin sen olevan likaista, on perusta se, ettd se on edelleen li-
kaista. Perusta on siis se, jonka mukaan tulee toimia.

Shaikh al-Islam sanoi: “Pelkkaén epiilykseen perustuva varovaisuus vesiin liittyen ei ole suositel-
tavaa eikd edes laissa sdddettya, tai pikemminkin, veden likaisuudesta ei ole suositeltavaa edes
kysya. Lain sdiatdmii on pitda asia sellaisena kuin se on ollut, ja katsoa vesi likaiseksi vasta kun
sille 16ytyy todisteita. Jos todisteita ei ole, ei veden vilttdminen ole suositeltavaa pelkdn mahdolli-
sen likaisuuden perusteella.”

Jos paille esim. roiskuu vetta viemariputkesta tms. eikd minkaélaisia merkkeja liasta ole havaitta-
vissa, on asiasta kysyminen lain mukaan inhottavaa. Ahmad on maininnut tdmaén, ja se perustuu
‘Umarin sanoihin: "Putken hoitaja, 414 kerro meille”.)

Jos hin ei ole varma kumpi vesistd on puhdistavaa ja kumpi likaista, on kummankin kaytto kiellet-
tya (R: jos likaisen puhdistaminen puhdistavalla ei ole mahdollista). Hénen ei tule suorittaa arvioi-
ta (R: eli katsoa kumpi on todenndkdisemmin puhdistavaa ja kayttaa sitten sitd vaikka puhdistavia
vesia olisi useita. Jos han ei 16yda muuta vettd, on hanen tehtava tajammum).




Tajammumin teko téssa tilanteessa ei edellytd niiden poiskaatamista tai sekoittamista keskenain
(R: koska hin ei kykene kéayttdmaan puhdistavaa vettd. Tilanne on kuin veden ollessa kaivossa,
josta hénen on mahdotonta ottaa sité.)

Jos hén ei ole varma kumpi vesistd on puhdistava ja kumpi vain puhdas, tulee hénen tehda yksi
wudu kéyttden kumpaakin vettd. Tama tapahtuu ottamalla kourallinen ensin toisesta ja sitten toi-
sesta (R: pesten kummallakin kourallisella saman kohdan).

Rukous, jota varten wudu tehtiin, suoritetaan silti vain kerran.

3.2 VAATTEIDEN PUHTAUS

Jos hén ei ole varma mitka hénen vaatteistaan ovat puhtaita ja mitka likaisia (R: mutta tietaa li-
kaisten mairan) tai mitka sallittuja ja mitka kiellettyja (R: mutta tietda kiellettyjen méérén), tulee
hanen rukoilla kerran aina eri vaatteessa niin monta kertaa kuin likaisia tai kiellettyja vaatteita on,
ja rukoilla sitten yksi rukous lisaa.'

(R: Jos likaisten tai kiellettyjen vaatteiden maira ei ole tiedossa, tulee jokaisessa vaatteessa ru-
koilla yksi rukous vaikka niitéd olisi paljon [H: téllainen on hyvin harvinaista, joten sen sdannds
liitetddn yleisimmin tapahtuvaan]. Epdvarmoissa vaatteissa ei ole sallittua rukoilla jos varmasti
puhdas vaate on saatavilla. Sama pétee ahtaisiin rukouspaikkoihin, mutta isossa tilassa voi rukoilla
missd vain, puhtaan paikan arvioinnin olematta tarpeen.)

4. ASTIAT

4.1 SALLITUT ASTIAT

Kaikkia puhtaita astioita on sallittua hankkia ja kayttaa vaikka ne olisivat hintavia (R: kuten jalo-
kivestd tai smaragdista valmistettuja), paitsi kultaisia ja hopeisia sekd niilla (R: tai jommalla-
kummalla) juotettuja (R: kullattuja/hopeoituja ja eri tavoin koristeltuja). Niiden hankkiminen ja
kéyttaminen on kiellettyé jopa naisilta (R: tosin kullalla ja hopealla kaunistatuminen on heille lu-
vallista. Tama saanto pétee astioiden lisdksi kaikkiin vilineisiin, kuten mustepullo, kyna, nuuska-
rasia, O0ljylamppu, suitsutusastia ja jopa kajaalitikku jne. [H: kuten séanky, tuoli, jalkineet, korkki,
lusikka, ovi, hylly, pesuvati ja kynttilénjalka.)

Rituaalinen puhdistautuminen niisté on silti kelvollinen.

(R: Kansantapojen mukaan) pieni hopeinen juotettu on luvallinen tarpeen tullen, (R: eli silloin, kun
sen ei ole tarkoitus olla koriste) mutta sen koskettaminen tarpeetta on inhottavaa.

4.2 EPAUSKOVIEN ASTIAT JA VAATTEET

! Esimerkki: Sinulla on viisi rukousvaatetta, joista kaksi ovat likaisia, muttet tiedd mitka kaksi. Puet siis yhden paalle-
si ja rukoilet, ja sen jéalkeen riisut sen, puet toisen paallesi ja rukoilet taas. Sitten riisut senkin, puet kolmannen péallesi
ja rukoilet vield kerran. Néin olet varmasti rukoillut yhden rukouksen puhtaissa vaatteissa, vaikka olisitkin sattunut
rukoilemaan kaksi kolmesta rukouksestasi likaisissa.




Epéuskovien astiat ovat sallittuja (R: jos niiden ei tiedeta olevan likaisia) vaikka heidén teuraansa
eivit olisikaan. Myds heidédn vaatteensa ovat luvallisia (R: vaikka ne olisivat olleet kosketuksissa
heidén ‘auroihinsa, kuten housut) jos niiden tilaa ei tiedetd (R: eli niiden likaisuudesta ei ole tie-
toa. Alkoholistien ja muiden lian kanssa jatkuvasti tekemisissé olevien astiat ja vaatteet ovat puh-
taita [H: niin kauan kuin niiden likaisuudesta ei ole tietoa.])

5. LAILLISESTI TEURASTAMATTA KUOLLEET ELAIMET

Kasittely ei puhdista laillisesti teurastamatta kuolleen eldimen nahkaa, mutta siti voi kayttaa kui-
vien asioiden kanssa jos se kuului eldessdan puhtaalle eldimelle (R: oli tima eldin sitten syomékel-
poinen, kuten lammas, tai ei, kuten kissa. [Kts. Lian poistaminen]. Mita tulee sydomékelvottomien
kissaa suurempien eldinten kuten suden nahkaan, niin niiden késittely, kaytto kisittelyd ennen tai
sen jalkeen ja myyminen on kiellettyé.)

Laillisesti teurastamatta kuolleen eldimen luut, maito ja kaikki muutkin osat ovat likaisia, turkkia
yms. (R: kuten villaa, karvoja ja sulkia) lukuun ottamatta (R: jos eldin oli eldessdén puhdas. [H: Ne
ovat kuitenkin likaisia jos ne nypitéan irti, koska niihin tarttuu jotain eldimesta.])

Eldvasta erotettu osa on sdannodkseltadn kuin kyseisen eldvin sddnnos laillisesti teurastamatta
kuolleena (R: puhtaudeltaan tai likaisuudeltaan. Kalasta katkaistu osa on siis puhdas ja elavasta
karjaeldimesta katkaistu osa likainen.)

6. TARPEIDEN TEKO

6.1 SUOSITELTAVAA

Tarpeiden tekoon liittyen on suositeltavaa

(1) sanoa kdymalaan (R: ja muihin sen kaltaisiin paikkoihin [H: kuten, kuten kylpyld, suihkuti-
lat yms. joidenkin mukaan]) astuttaessa (H: kuten erdmaahan, jossa henkild aikoo tehda tar-
peensa. Télloin hén sanoo seuraavan nostaessaan vaatteensa.)
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bismillahi a‘Gizu billahi minal kubti wal kaba’it
“Allahin nimeen. Haen Allahista turvaa pahalta ja paholaisilta.”

(2) sanoa sielté poistuttaessa

SUEy @3 e LAl ol W i i
gufranaka, al hamdu lillahil ladT adhaba ‘annil ada wa ‘afant
”Sinun anteeksiantosi. Ylistys Allahille, joka poisti minusta vahingon ja kevensi oloani.”

(3) menna tiloihin vasemmalla jalalla ja poistua oikealla (R: ja sama patee myds muihin vahin-
gollisiin paikkoihin, kuten kylpy- ja roskahuone), toisinpdin kuin moskeijaan (R: ja kotiin)




mentéessid ja jalkineita puettaessa (H: Vahingolla tarkoitetaan sitd, mitd puhdas sielu pitaa
vastenmielisend, kuten edelld mainittu, ja esim. vaatteiden riisuminen ja likaisten asioiden
teko.)

(4) asettaa paino vasemmalle jalalle tarpeita tehtiessa’
(5) menna kauas avoimella paikalla (R: jottei kukaan née)
(6) peittaa itsensd muilta

(7) etsié virtsaamista varten pehmeéd kohta ([H: jottei mitdén roisku paalle] R: A/-Tabsira :
“Hanen tulee valita koholla oleva kohta, jotta virtsa virtaisi muualle.” Jos pehmeéa kohtaa
ei 10ydy, tulee penis laskea maan tasolle roiskeilta valttymiseksi.)

(8) pyyhkia penis kédella sen juuresta sen padhan kolmesti virtsaamisen jélkeen (R: laittamalla
keskisormi alle ja peukalo paille ja viemallad ne juuresta padhan. Tama tulisi tehda jotta
virtsaputki tyhjenisi kokonaan.)

(9) vetaa penistd (R: virtsarakolla) kolmesti virtsaamisen jalkeen (R: jotta loputkin virtsasta
tulis ulos’®

(10) vaihtaa paikkaa puhdistautumista varten jos ulosteiden pelitaén roiskuvan paalle

6.2 INHOTTAVAA

Tarpeiden tekoon liittyen on inhottavaa

(1) vieda tarpeetta kdymaldan (R: ja muihin samankaltaisiin paikkoihin) jotain, missd Allah
mainitaan (R: paitsi Koraani-kirjaa, silld sen vieminen on kiellettya. [H: Jos joku vie sinne
jotain, missa Allah mainitaan tarpeen sita vaatiessa tai koska unohti, tulee hénen piilottaa
se suuhunsa, kdmmeneensd, turbaaniinsa tms.])

(2) nostaa vaatteet (R: kokonaan, tarpeetta) ennen maahan kyykistymista (R: Ne tulisi nostaa
vihitellen)

(3) puhua kdaymailéssa (R: Jos hin aivastaa, tulee hanen sanoa “alhamdulillah” syddmessaén [H:
ja myos vastata rukouskutsuun niin]. Toisen varoittaminen vaarasta on kuitenkin pakollis-
ta. A/-Nazmin kirjoittaja oli vahvasti sitd mieltd, ettd lukeminen kdymaldssa tarpeita teh-
dessa on kielletty4.)

(4) virtsata halkeamaan yms. (H: Mm. Ibn al-Qajjim on sanonut: “Koska tillainen saattaa joh-
taa siihen, etté sielld oleva eldin tulee ulos ja vahingoittaa virtsaavaa. Sielld voi myos asua

% kyykistyessi maahan esim. metsissi tai Lihi-Idéin we-tiloissa. Pontolld timi ei luonnollisesti onnistu.
? Tiiti ei tulisi tehdi liian kovakouraisesti silli perusteella, ettei kaikki ole vieli tullut ulos. Mm. Shaikh Tagi al-Din
sanoi mainitun pyyhinnin ja vetimisen vain lisddvin virtsan tuloa ja aiheuttavan virtsankarkailua.




dzinnejd, jotka vahingoittuvat virtsasta, ja mahdollisesti sen tuloksena my0s vahingoitta-
vat virtsaajaa.)

(5) koskea omaa (R: tai vaimon yms. [kuten alle seitsenvuotiaan]) sukuelintd oikealla kadella

(6) suorittaa objektilla tai vedelld tapahtuva puhdistautuminen oikealla kddelld (H: jos se ei ole
valttamatonta, kuten kidden ollessa katki, tai tarpeellista, kuten sen haavoituttua. Pesu va-
semmalla kadella tarkoittaa sen kdyttamistd varsinaiseen pesemiseen ja oikean kayttamista
veden kaatamiseen. Takapuolen pyyhintd taas tapahtuu ottamalla pyyhintd materiaali va-
sempaan kéteen ja pyyhkimailla silld. Virtsa pyyhitdin pitelemilld penistd vasemmalla k&-
delld ja pyyhkimalla se pyyhintdmateriaaliin pitelemétta kyseistd materiaalia oikeassa ka-
dessa. Jos timi ei ole mahdollista®, tulee materiaalia pidell oikealla kiidelli ja pyyhkié pe-
nis sithen vasemmalla.)

(7) kaantya kohti kuuta tai aurinkoa (H: niitéd kohti kd&ntymisen inhottavuudelle ei ole mitéan
perustaa. [Al-Mardawi] sanoi al-Insafissa: “Ja tdmi on kollegoidemme enemmiston ilmei-
nen kanta.”)

6.3 KIELLETTYA

Tarpeiden tekoon liittyen on kiellettya

(1) kaantya kohti Qiblaa tai sithen selin (R: tarpeita tehdessd) paitsi rakennuksessa (R: Qiblan
suunnasta sivuun kdantyminen riittda [H: vaikka edes vahan]. Jokin objekti tarpeita teke-
vin ja Qiblan valilla riitta4, oli se sitten niinkin pieni kuin satulan p&a. )

(2) olla tarpeentekotiloissa kauemmin kuin on tarpeen (R: koska se tarkoittaa tarpeetonta ‘au-
ran paljastamista [H: ja tarpeettoman ‘auran paljastamisen kiellettivyydesta on vilitetty
konsensus.])

(3) virtsata (R: tai ulostaa kaytdssé olevalle) tielle, hyddylliseen varjoon (H: jossa ihmisilla on
tapana vilvoitella, istuskella, nukkua tai levdtd) tai hedelmiad kantavan puun juureen (H:
syOtiin niitd tai ei)

7. JATOKSISTA PUHDISTAUTUMINEN

7.1 PUHDISTUSMATERIAALI

Jatoksista puhdistaudutaan kivilla tms. (H: kuten puulla tai kankailla®) ja tata tulisi seurata vedel-
1a. Pyyhinta yksin kuitenkin riittaa (R: vaikka vettd, joka on parempi, olisi saatavilla) jos jatokset
eivat levid normaalia laajemmalle alueelle (R: kuten seistessé piiloon meneville perdaukon sivuille
tai normaalia pidemmalle peniksen paatd [H: Talloin vain vesi kelpaa, mutta sita taytyy kayttaa
vain yli meneviin jatoksiin]).

* kuten nykypiivin we-tiloissa, jossa pyyhinti tapahtuu paperilla, joka on pakko ottaa kiiteen.
> tai paperilla




Jotta kivilla yms. voisi puhdistautua, taytyy niiden olla

(1) puhtaita
(2) (sallittuja)

(3) puhdistavia (H: eli liian siledt materiaalit eiviat kelpaa)
Ne eivit saa olla

(1) luuta tai lantaa
(2) ruokaa (R: ei edes eldimen)
(3) jotain arvossa pidettyd (R: kuten Islamilaiset oppikirjat ja ne, joissa Allah on mainittu)

(4) yhteydessa eldimeen (R: kuten sen hantaén tai villaan)

7.2 PUHDISTUSMAARA

(R: Pelkéstdaan pyyhkimalld) puhdistautuminen edellyttdd vahintdan kolmea puhdistavaa pyyh-
kéisya (R: ja enemmankin jos puhtautta ei saavuteta kolmella. Alle kolme ei kuitenkaan riita [H:
Al-Shaikh [Taqi al-Din] sanoi: "Hénen on tehtdva kisketty madra loppuun vaikka puhtaus saavu-
tettaisiinkin vihemmalla”] Jokaisen pyyhinnén tulisi kattaa koko likainen kohta.)

Tamai voi tapahtua vaikka kyseessé olisi yksi kivi jossa on monta puolta. (R: puhtaus pyyhkimalla
on saavutettu silloin, kun jiljelle jaa vain sellaista, mit vain vesi voi poistaa. Todennékdinen luu-
lo puhtaudesta riittad. [H: Tarpeita tekevén tulisi rentoutua hieman eiké sulkea perdaukkoaan jotta
mitédn ei jaisi puhdistamatta.])

On suositeltavaa pitad (R: kolmen kerran ylittava) pyyhkimismaéra parittomana.

7.3 MIKA EDELLYTTAA PUHDISTAUTUMISTA

Jokaisesta etu- ja takapddstd tulevasta asiasta on pakollista puhdistautua (R: jos haluaa rukoilla
jne.) ilmaa ja (R: puhtaita ja tahrimattomia aineita) lukuun ottamatta. T#ta ennen eivat wudu ja
tajammum ole hyviksyttévida (R: mutta jos lika on muualla kuin etu- tai takapééssi tai on niissé,
muttei ole tullut niista, ovat wudu ja tajammum hyvaksyttavia.)




